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Arden i przypadku
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przeklad i adaptacja — Krystyna
a — Teresa Zukowska, scenografia —

Teresa Ponifiska, muzyka — Mnclel Malecki., Teatr Ziemi Mazowieckiej, War-

zawa,

A lamach angielskiego dwumie-
siecznika ,Encore” ukazalo sie
w lipeu 1963 r, ogloszenie, ze
mr. John Arden zamierza w
okresie od 15 sierpnia do 15
wrzesnia zorganizowaé w swym do-
mu w Kirbymoorside ,darmowsg pu-
bhcznq rozrywke Mozna tez bylo
sie dowiedzieé, ze ,,na razie nie wy-
lonila sie zadna okreglona forma te}
rozrywki, ale sa nadzieje, ze w cza-
sie jej trwania wyzwolone zostang
sity Anarchii, Podniecenia i Ekspre-
syjnej Ehergu
Przez caly miesmc dom pafistwa
Arden byl pelen ludzi, muzyki, ru-
chu i niepokoju. Na tym prywat-
nym festiwalu, dostepnym ,za fra-
jer” dla kazdego, wystepy jazzowe
przeplataly sie z awangardowymi
teatrami, pokazy filmowe z insceni-
zacjami Machiavellego, Brechta, Ar-
rabala, Jerryego, O’Caseya, recitale
wokalie nastepowaly po big beacie,
a wernisaze malarskie po tancach...
Dwutysieczne Kirbymoorside przezy-
welo owego pamietnego lata 1963
istny cyrk z fajerwerkiem, eksplozje
prywatnej polityki kulturalnej Arde-
na, lawine upowszechniania teatru,
muzyki, literatury { malarstwa, I

byé moze, Ze wlaénie te artystyczno-
-spotecznikowskie pasje angielskiego

| gdyby wiedziano,

dramaturga zwrécily nah uwage Tea-
tru Ziemi Mazowieckiej, ktérego ce-
lem jest upowszechnianie sztuki. Oto
wystapil on z premiery ,, Tanca czat-

nego sierianta” — dramatu zalicza-
nego przez jednych do najwybitniej-
szych dziel Ardena, przez innych —
ostro krytykowanego. Osobiscie przy-
chylam si¢ do zdania autora, ktory
powiedzial: ,,Odnosze wrazenie, ze W
»Talcy czarnego sierzanta” Jest ja-
ki§ biad, ale zupelnie nie wiem, na
czym on polega. Pytalem o to wiele
0s6b i kazdy wskazuje na co innego.

Tam "musi byé jakis blad warsztato-
wy...”,

Wydaje mi sie, 2e przedstawienie w
Teatrze Ziemi Mazowieckie} jui.samo
w sohie jest bledem warsztatowym,
przede wszystkim dlatego, 32e ,,Tanjec
czarnego sierzanta” to nie repertuar
dla objazdowego teatru upowszechnia-
Jacego kulture. Ta .,przypowiesé niehi-
storyezna w 3 aktach®® napisana w
poetyce bliskie] tradycjom angielskim,
pod niewatpliwymi wplywami Brech-
ta, mieszanina reminiscencji historycz-
no-politycznyeh epoki imperium bry-
tyjskiego moze dla mniej wyrohionego
i slabiej przygotowanego widza stano-
wié zagadke ponad jego sity. Moze 1
stanowl, czegoe dowodem reakcje do-
wnezlones na spektakl wycleczki. Nie
émiano by sie tak gloino i serdecznie w
najbardzief' dramatycznych momentach,
o co tu naprawde
idzie,

Przyznam, %e l¢kiem napelnia mmnie

| koncepcja upowszechniania kultury

teatralnej w mazowieckim terenie
przy pomocy Ardena, pisarza wyma-
gajacego bardzo otrzaskanego z. dra-

| maturgia wspélczesng widza, Swiet~

nych wykonawedw i wytrawnego re-
Zysera. Amblcje teatru powinny po-
lega¢ w pierwszym rzedzie na robie-
niu dobrych spektakli, trafxajqcycb
do wlasnej publicznosci i wypowia-
dajacych sie w sprawach wazkich.
Poszukiwanie efektownych nazwisk,
gloénych tytutéw i modnych chwy-
tébw, bez wzgledu na to, czy ma sxq
obsadq, pomyst i publicznoéé, mnie
prowadzi do niczego dobrego.
Trzeci przypadek koniugacji
celownik — odpowiada na pytania:
komu? czemu? Np. kom u ten
Arden by! potrzebny, albo czemu|
8 on stuzyé w Ziemi Mazowxecklej?‘
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